ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUCOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, € neces-

sario tomar as devidas precaugdes, entre

as quais:

1. Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2. N&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-0 sempre apds 0 uso.

3. N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4. Durante a utilizagéo, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal
e estavel.

5. Nao deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol,
etc.).

6. Preste atencdo para que o cabo
eléctrico ndo entre em contacto com
superficies quentes.

7. O aparelho pode ser utilizado por
pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou
sem experiéncia e conhecimento
do aparelho desde que as mesmas
sejam vigiadas ou tenham recebido as
devidas instru¢des sobre a utilizagdo
segura do aparelho e sobre 0s riscos
inerentes.

8. Este aparelho ndo pode ser utilizado
por criangas. Mantenha o aparelho e
0 cabo de alimentag&o fora do alcance
das criangas.

9. As criangas ndo devem brincar com o
aparelho.

10. Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

11. Mesmo com o aparelho desligado,
retire a ficha da tomada eléctrica antes
de montar ou desmontar os compo-
nentes para efectuar a limpeza.

12. Assegure-se de estar sempre com
as mdos bem secas antes de utilizar
o aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentagao.

13. Para desligar a ficha, seguré-la directa-
mente e retira-la da tomada na parede.
Nunca a desligar puxando-a pelo cabo.

14. Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparagdes, incluindo
a substituigdo do cabo de alimenta-
¢do, devem ser feitas somente pelo
servico de assisténcia da Ariete ou por
técnicos por ela autorizados, de modo
a prevenir qualquer risco.

15. No caso de utilizar uma extens&o elétri-
ca, verifique se é adequada a poténcia
do aparelho de modo a evitar perigos
para o operador e para a seguranga do
ambiente onde se opera. A utilizagéo
de extensdes inadequadas podem pro-
vocar anomalias de funcionamento.

16. Nao deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

17. Para ndo comprometer a seguranga
do aparelho, utilize exclusivamente
pecas e acessorios originais ou apro-
vados pelo fabricante.

18. O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e n&o deve

ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

19. Este aparelho estd em conformidade
com a diretiva 2006/95/EC e EMC
2004/108/EC e com o regulamen-
0 (EC) N.°1935/2004 de 27/10/2004
sobre 0os materiais em contacto comos
alimentos.

20. Eventuais modificagdes deste produto
ndo expressamente autorizadas pelo
fabricante podem comportar a perda da
seguranga e da garantia do seu uso pelo
utilizador.

21. Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que
0 deixe inoperante, cortando o cabo
de alimentag&o. Recomendamos tam-
bém que deixe indcuas as partes do
aparelho que possam representar um
perigo, especialmente para as crian-
cas, que podem utilizar o aparelho
como um brinquedo.

22. Os elementos da embalagem néo
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sdo potenciais fontes de
perigo.

23. NAO TOQUE NAS PARTES EM
MOVIMENTO.

24. Antes de acionar o aparelho, verifique
se estd bem montado.

25. Néo acione o aparelho em vazio.

26. N&o acione o aparelho de modo con-
tinuo por demasiado tempo. Para as
velocidades de “1” a “5”, ndo acione 0
aparelho por mais de 3 minutos segui-
dos; para a velocidade “Turbo” ndo o
acione por mais de 1 minuto.

27. == Para a correta eliminagéo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
2009/96/CE, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS
INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO
Botdo de desengate das pas batedoras
Seletor de velocidade

Bot&o da fungdo “TURBO”

Pas de amassar

Pas para claras/natas
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MONTAGEM E DESMONTAGEM

DAS PAS BATEDORAS

ATENCAO: Antes de montar, desmontar ou

limpar o aparelho, verifique sempre se esta

desligado da tomada elétrica.
- Coloque o seletor da velocidade (B) na posigéo
inicial “0”.

- Para montar as pas, segure na pega do aparelho
€ encaixe 0 pé de cada pa no corpo do aparelho,
rodando-o ligeiramente até ao clique de encaixe
(Fig. 1).

As pas de amassar (D) ndo sdo iguais entre
elas: aquela que tiver o anel de metal no pé deve
ser montada no furo maior (Fig. 2).

- Para desmontar as pas, pressione o botdo de

desengate (A).

MODO DE

APARELHO
- Coloque o seletor (B) na posigéo inicial “0”.

- Monte as pas desejadas, como descrito acima.

- Ligue o cabo de alimentagédo a uma tomada de
corrente.

- Coloque os ingredientes numa taga.

- Mergulhe as pas no centro do composto e acio-
ne o aparelho, comegando a bater na velocidade
mais baixa e aumentando gradualmente até
obter aquela desejada.

- Quando terminar de bater ou no caso de desejar
adicionar outros ingredientes ou trocar de pa,
coloque o interruptor (B) na posigao inicial “0”,
retire a ficha da tomada e desmonte as pas.

- Respeite 0 tempo maximo de 60 segundos
seguidos para a preparagdo da sua receita ou
deixe o aparelho repousar para preparagoes
mais demoradas.

ATENCAO: Se durante o processamento o apa-

relho desacelerar demasiado, passe para uma

UTILIZACAO DO

velocidade maior ou diminua a quantidade de
composto a bater. No caso de massas muito
densas, é possivel utilizar a velocidade “Turbo”
pressionando o respetivo botéo (C).

LIMPEZA DO APARELHO

ATENGAO: Nio mergulhe o CORPO DO MOTOR,

0 CABO ou a FICHA na 4gua. Antes de iniciar a

limpeza do aparelho, verifique se retirou a ficha

da tomada.

- As pas (D-E) podem ser lavadas em agua quen-
te ou na maquina.

- Limpe o corpo do aparelho com um pano himi-
do.

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1. Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2. Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3. Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4. Zethet apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel vlak.

5. Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6. Pas op dat de elektriciteitskabel niet
in contact komt met de warme opper-
vlaktes.

7. Het apparaat kan gebruikt worden
door personen met beperkte lichame-
lijk, sensoriele of mentale capaciteiten
en door personen die geen ervaring en
kennis hebben met dit apparaat mits
ze worden bijgestaan of nadat ze aan-
wijzingen hebben gekregen om het
apparaat veilig te kunnen gebruiken
en over de gevaren die verbonden zijn
aan het gebruik hiervan.

8. Dit apparaat mag niet door kinderen
worden gebruikt. Houdt het apparaat
en het snoer buiten bereik van kinde-
ren.

9. Kinderen. Mogen niet met het appa-
raat spelen

10. De basis van het apparaat, de stek-
ker het elektriciteitssnoer nooit onder
water of andere vloeistoffen zetten,
gebruik een vochtige doek om ze te
reinigen.

11. Ook als het apparaat niet in wer-
king staat moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken voordat
de onderdelen worden verwijderd of
gemonteerd of voordat het apparaat
wordt gereinigd.

12. Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat worden
gebruikt of geregeld en voordat de stek-
ker of de elektrische verbindingen worden
aangeraakt.

13. Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

14. Gebruik het apparaat niet als het elek-
triciteitsnoer of de stekker beschadigt
zijn of als het apparaat defect is; alle
reparaties, ook het vervangen van het
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elektriciteitsnoer mogen alleen uitge-
voerd worden door een assistentie-
centrum Ariete of door geautoriseerd
technisch personeel Ariete om alle
risico’s te vermijden.

15. Als er verlengsnoeren worden gebruikt
moeten ze geschikt zijn om gebruikt
te worden met het vermogen van het
apparaat om gevaren voor de gebrui-
ker te voorkomen en voor de veiligheid
van de ruimte waarin het apparaat
wordt gebruikt. De verlengsnoeren die
niet geschikt zijn kunnen werkingsto-
ringen veroorzaken.

16. Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pak-
ken.

17. Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.

18. Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIJK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

19. Dit apparaat is conform aan de richt-
lijin 2006/95/EG en EMC 2004/108/
EG, en aan de regelgeving (EC) No.
1935/2004 van 27/10/2004 voor mete-
rialen die in contact komen met etens-
waren.

20. Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiks-
garantie.

21. Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingska-
bel er af te knippen. Bovendien wordt
het aanbevolen om alle gevaarlijke
onderdelen van het apparaat te ver-
wijderen, vooral voor kinderen die het
apparaat kunnen gaan gebruiken als
speelgoed.

22. Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

23. NOOIT DE BEWEGENDE
ONDERDELEN AANRAKEN.

24. Controleer voordat het apparaat in
beweging wordt gezet of het perfect
samengesteld is.

25. Laat het apparaat niet leeg werken.

26. Gebruik het apparaat niet te lang zon-
der tussenpauzes. Met de snelheden
van “1” tot “5” laat het apparaat niet
langer dan 3 minuten doorgaand wer-
ken; met de snelheid “Turbo” gebruik
het niet langer dan 1 minuut.

27. == Voor het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2009/96/CE lees het speci-
ale blaadje dat bij het product wordt
gelevert.

DEZE AANWIJZINGEN
BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET
APPARAAT

A Knop vasthaken gardes

B Snelheid keuzeschakelaar

C Funtietoest “TURBO”

D  Gedraaide gardes voor het kneden
E Draadgarde voor het opkloppen

MONTEREN EN DEMONTEREN

VAN DE GARDES

LET OP: Bij het monteren, demonteren of het

reinigen van het apparaat, controleer altijd dat

het uit staat en niet is verbonden aan het elek-

triciteitsnet .

- Zet de keuzeschakelaar voor de snelheid (B) op
de start positie “0”.

- Voor het monteren van de gardes, pak het

handvat van het apparaat vast en steek de
steel van iedere garde in de speciale openin-
gen op de motorbasis en draai ze iets tot aan
de Klik (Fig. 1).
De gedraaide gardes (D) zijn niet hetzelfde
onderling: de garde met de metalen ring op de
steel moet in het grootste gat gemonteerd wor-
den (Fig. 2).

- Voor het demonteren van de gardes, druk op de
uitstootknop (A).

GEBRUIKEN VAN DE MIXER
- Zet de keuzeschakelaar (B) op de startpositie
0.

- Steek de gewenste gardes erin zoals hiervoor
wordt beschreven.

- Steek de stekker in een stopcontact.

- Doe de ingredienten in de kom.

- Stek de gardes in het midden van het mengsel
dat bewerkt moet worden en zet het apparaat
aan. Begin het mengen op een lage snelheid
en verhoog de snelheid trapsgewijs totdat de
gewenste snelheid wordt bereikt.

- Als de bewerking van het mengsel klaar is of
als andere ingredienten of de gardes veranderd
moeten worden, zet de schakelaar (B) in de
startpositie “0”, trek de stekker uit het stopcon-
tact en haak de gardes los.

- Respecteer de maximale tijd van 60 secondes
doorgaand voor de voorereiding van uw recept
of laat het apparaat rusten als de voorbereiding
langer duurt.

LET OP: Als het apparaat tijdens de bewerking
te veel vertraagt, ga over naar een hogere snel-
heid of verander het mengsel dat bewerkt moet
worden. Als het deeg heel erg dik is kan eook
de “Turbo” snelheid worden gebruikt door op
de speciale knop (C) te drukken.

REINIGEN VAN HET APPARAAT
LET OP: de MOTORBASIS, het SNOER OF
DE stekker NOOIT ONDER WATER ZETTEN.
Voordat het apparaat wordt gereinigd, contro-
leer altijd of de stekker uit het stopcontact is
getrokken.
- De gardes (D-E) kunnen met warm water of in de
vaatwasmachine gereinigd worden.
- Reinig de basis van het apparaat met een voch-
tige doek.

zHMANTIKEZ
NMPOEIAONMOIHZEIZ

AIABAXITE AYTEZ TIX OAHTIEX NPIN

TH XPHZH

Otav xpno1UoTIoIEITE NAEKTPIKEG CUOKEUES

gival avaykaio va AauBAveTe TIC KATAAAN-

Ae¢ TIPOQUAGEEIS, METAEU TWV OTTOIWV:

1. ZIYOUPEUTEITE OTI N NAEKTPIKA TAON TG
OUOKEUNG QVTIOTOIXEI O€ €KEivn TOU
NAEKTPIKOU gag dIKTUOU.

2. Mnv a@Avete aQUAQKTN TNV GUOKEUN
otav eivar guvdedepévn aTo NAEKTPIKS
Oiktuo. AtmoouvdéaTe TV WeTd ammd
KGBe xpAon.

3. Mnv ToTr0BETEITE TNV CUOKEUN KOVTA )
emlvw o€ Tyég BepudTNTaC.

4. Mnv pixvete vepd OTIC OTTEC AEPIOHOU
NG GUOKEUNAG.

5. Mnv a@RveTe TNV OUOKEUR €KTEBEINE-
v g€ QTUOOQAIPIKOUG TTOPAYOVTES
(Bpoxn, AAIO KA).

6. Mpoottre woTte 10 KOAWdIO va pnv
€NBeI o€ £TTOQN pE BEPUEC ETTIQAVEIEG.

7. H ouokeun ptopei va xpnaoluotoinBei
ato TPOOWTTIA e PEIWHEVEC QPUOIKEC,
aloonTApIeS / vonTikEG IKavOTNTEG 1
XWPIG EUTTEIPIa KAl YVWAOT TNG CUCKEU-
NG OPKEi, AUTA Ta TTPOCWTTA, VA EUP-
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10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

okovTal uttd éAeyxo 1 va TOUg EXOUV
doBei odnyie¢ WS va xpnaoipotoln-
00UV TN OUCKEUN WE QOQAAEID KAl YIa
TOUG KIVOUVOUG TTou guvdéovTal e TN
Xpnaipotoinan g idlag G GUOKEU-
ne.

H tapouca ouokeury dev utmopei va
xpnoiyotoinBei amd maidid. Kparare
T OUOKEUR Kal TO KaAwdIS TG HakpId
amo TV TPOGBaoN Twv TTaIdIWV.

Ta maudid dev PETEN va TTaiCouv Je T
OUOKEUN.

Mn BuBileTe TTOTE TO CWWA TOU TIPO-
iovTog, TO PEUPATOANTITN KAl TO nAe-
KTPIKO KOAwdI0 0€ vepo " aAAa uypa,
XPNOIUOTIOIEITE EVA UYPO TTAVI yia TOV
kaBapIopo Toug.

Axkopa kai av n ouokeun dev PBpi-
OKETAI O€ AEITOUPYIO, ATTOOUVOEDTE
T0 PEUMATOANTITN Ao TNV TIPICa TOU
NAEKTPIKOU PEUNATOS TTPIV TOTTOBETN-
O€TE N° AQQIPECETE T dIAPOPA HEPN
N’ TPIV TTPOXWPENOETE OTOV KABAPITHO
mg.

BeBaiwbeite 611 10 ¥épla oag eivai
TAvia KaAG oTeyva TIpIV XPNOIMO-
TIOIRCETE 1) PUBWITETE TOUC DIAKOTITES
TTOU BpioKovTal OTn CUOKEUR i TIpIV
ayyiceTe TO PEUUATOAATITN KAl TIC GUV-
OEaeIg TPOYOdOTiag.

Md TV amooUvOEan TOU PEUMATOAN-
TN, KPATAOTE TOV KAAG Kal aTTOCTTA-
oTe TOV amd TNV TTPica Toixou. Mnv Tov
ATTOCTIATE TTOTE TPARWVTAS TOV ATTO TO
kaAwdio.

Mnv XpnCIKOTIOIEITE TNV GUCKEUN Qv
70 NAEKTPIKO KOAWDIO N O PEUHATOAN-
TITNG €XOUV UTTOOTEI {nuia, n n 1d1a n
ouokeun eival eAartwparikn. OAeg ol
ETTIOKEVES, OUPTTEPIAAPBAVOpEVNS TNG
QVTIKATAOTAONG TOU KOAWAIOU TPOPO-
do01ag, TTPETTEI VA YIVOVTAIl OVOV O€
eva €EoUaIodOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n a1o £¢oUC1000TNHEVOUG TEXVI-
koug Ariete, waTe va amo@euyBel kabe
KIVOUVOG.

TNV TEPITITWON  XPNOIPOTIOINaNG
NAEKTPIKWY TTPOEKTACEWY, QUTEG TTPE-
el va gival Kat@AnAe¢ yia Ty 10x0
NG OUOKEUAG, yIa va amogeuyxBouv
KivOuvol OTO XEIPIOTH Kal TNV ao@d-
Acia Tou Ywpou Tou douAevete. Ol
aKATAAANAEG TTPOEKTATEIG UTTOPET VO
TPOKaAETOUV avwuaAieg Aeitoupyiag.
Mnv a@rivete va KpEPETAI TO KAAwDIO
0€ KATTo10 PéPOG TTou Ba ptropoloe va
10 TMIGOE! éva TTaidi.

l'a va pnv d1akuBeVaETE TNV 0PAAEIa
NG OUOKEUNG, XPNOIUOTIOIEITE WOVOV
auBevtikd avtaAakTIkG Kal €gapTh-
HaTa, EYKEKPIMEVA OTTO TOV KOTOOKEU-
aoTh.

H ouokeupy  €xel  emivonbei
ANOKAEIZTIKA T'IA OIKIAKH XPHZH
kol Ogv TTPETTEI va TTPOOPICHED yId
EUTIOPIKN 1 Blopnxaviki XpAon.

H mapouoa ouokeun eival GUUQWVN JE
v Odnyia 2006/95/EK ka1 2004/108/
EK oxetika pe v HAekTpouayvnTikA
oupparotnta EMC «kai Tov kavovi-
opé (EK) utr’ apiBudv 1935/2004 1n¢
27/10/2004 oxeTIKG We T UNIKG TTOU
poopicovtal va €ABouv o€ TTaQn e
1P6QIUa.

MOBavég YETATPOTIEC OTO TTAPOV TTPO-
idv mou dev €£xouv Karnyopnuartikd
etouaiodotnBei amd Tov KOTOOKEUQ-
OTh, WTopEi va TpokaAéoouv Apaon
NG acQAAEIag Kal G eyyunong g
Xpiong Tg amo Tov XpAaTn.

Otav amogacioeTe va aTTOCUPETE WG
améppida TNV TTapoUCa  GUOKEUN,

OuVIOTATAI VO TNV KOTOOTAOETE adPa-
Vi, kOBovTag 10 KaAWdIO TPOPOdOTi-
a¢. ZUVIOTATAI ETTIONG VO KOTOOTAOETE
apAapr ekeiva Ta uépn TG OUOKEUAG
TTOU €ival emOEKTIKG va amoTeAéoouy
Kivouvo, €181kd yid Ta Taidid ou Ba
uTTOpoUCaV VA XPNOIKOTIOINO0oUY TV
OUOKEUN OTa TTalyvidia Toug.

22. TaaToIxeia NG cuoKeuaaiag dev Trpé-
TIEl VO TA AQrVETE O€ Wépn TTPOCITA
oTa TTaIdId Adyw Tou 61i givarl TBaveg
NYES KIVOUVOU.

23. MHN  AITIZETE
KINOYMENA MEPH.

24. Mpiv Béoete 0€ Kivnon Tn GUOKEUN,
BePaiwBeite o1 gival cuvapuoloynué-
vn TéAEIQL.

25. Mn B¢tete T OUOKeur O€ AsiToupyia
adela.

26. Mn XpnOIUOTIOIEITE T GUCKEUN OUVE-
XW¢ Y1 WakpU Xpovikd didotnua. MNa
TIG TAXUTNTEG aTmd “1” péxpl “B” upnv
KAVETE TN OUCKEUN va AEIToupynoEl
yIa TEPIo0OTEPO ammd ammd 3 AemrTa
ouvexwg. Mé v Taxumra “Turbo”
UNV TN XPNOIUOTIOIEITE YIa TIEPIOTOTE-
po atmo 1 AetrTo.

NOTE TA

27. = [0 TN CWOTA ATTOOUPACT) TOU TTPO-
i6vio¢ oUpgwva pe v Eupwraikr
Odnyia 2009/96/EK TrapakaAeioTe va
O1aBAoETE TO GUVNUUEVO OTO TTPOIOV
€101KO QUANGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ
OAHTIIEZ

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ
MAAKTPO aTTAYKIOTPWANG avOSEUTHPWY
EmiAoyéag Taxutitwy

MAnAkTPo Aciroupyiag “TURBO”
EAikoeideic avadeuTripeg yia {Upwya
ZUPUATIVOI aVOBEUTAPEG VIO HAPEYKA
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ZYNAPMOAOIHZH KAI
AMOZYNAPMOAOIHZH TQON
ANAAEYTHPQN

[TIPOZOXH: Kara tn ouvapuoAdynon, amo-

ouvappoAdynon n kabapioud NG GUOKEUNS,

BePaiwbeite mavra on givar apnoty kai amo-

ouvleuévn amé TNV NAEKTPIKN TPo@odo0ia.

- TomoBetnoTe TOv €mAoyéa eAEyxou TaxUTNTAg
(B) atnv apyikn 6éon “0”.

- 0o va ouvapuoloynoeTe TOUG avaDEUTAPES,

KpatnaTe amd T XelpoAafr TN GuOkKeun Kal
BaATe To oTéAEXOC KABE avadeuTApa OTIC EIBIKES
OTTEG GTO GWHA TNG CUOKEUNG, OTPEPOVTAG EAC-
@pa péxp! va akouaTei 10 KAIK (EIk. 1).
01 ehikoelbeic avadeuTripeg (D) dev eivar Guolol
peTatl Toug. Ekeivog Tou @épel TO PETAAAIKO
dakTUAIO 0TO OTéAEXOG, Ba TTPETTEI VO GUVAPHO-
AoynBei atn peyahutepn ot (EIK. 2).

- [0 va amoouvappoAoyAOETE TOUC avOBEUTAPES,
mEaTe TO TAAKTPO aTraykioTpwang (A).

XPHZH TOY MI=ZEP
- TomoBetAaTe TOV emiAoyéa (B) aTnv apyikn Béan
‘0.

- Zuvapuoloynate Toug emBuunTolg avadeuTr)-
PEG, OTTWG avaPéPON TTPONYOUUEVWG.

- ZuvdEaTe TO KaAWdIo TpoPodoaiag o€ Wid Tpida
PEUNATOC.

- BdAte ta UNIKa ot éva doxeio.

- BubioTe Toug avadeutipes aTo KEVTpO TOU Wiy-
HaTog TTou Ba ETTECEPYOTTEITE KAl EVEPYOTTOINOTE
TN GUOKeUN, apxidovtag Tnv emegepyaaia atmo
xaunAdétepn tax0tnTa, auavovrdg Ty Babuiaia
pEXPI TNV EmMBUNTA TAXUTNTOL

- Orav n emetepyaaia Tou piyuarog oAokAnpwoei
| OTNV TIEPITITWGON TTOU £MIBUEITE va TTPOTé-
o€Te Kal GMa UAIKG aTo piyua, i va aAAGEETe
€i00¢ avadeuTtrpwy, PépTe Tov emmiAoyéa (B) aTnv
apxIkA 6éan “0”, amoguvdéaTe TO PEUNATOAATITN
Q16 TNV TTPICa TOU PEULATOG KAl OTTAYKICTPWAOTE
TOUG avadEUTAPES.

- TnpAote 10 WéyioTo Xpdvo Twv 60 deutepoAé-
TITWV oUVEXOUG AEITOUPYIag yIa TNV TTAPOOKEUR
G ouvtayig 0ag f AQAOTE TN GUCKEUR Va
EeKoupaaTei yIa IO PaKPA TTOPACKEUATHATAL.

TTPOXOXH: Av kard tnv mapackeun 1 CUOKEUN

emBpaduvel uepPoAikd, mepdoTe o< uId peya-

Fig. 1

Fig. 2
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AUrepn Taxirnra N pEIWOTE TNV TOOOTNTA TOU
mpo¢ emeepyaocia piyparog. Xrmv mepimrwon
MOAU TUKVWV [IYUATWY, UTTOPEITE Va XpnoiIlo-
moifaere kai v rayurnra “Turbo” miéfovrag 1o
€181k6 mAnkrpo (C).

KAOGAPIZMOZ THZ ZYZKEYHZ

[TIPOZOXH: Mn pubBi{ete moté 10 ZQMA

KINHTHPA, TO KAAQAIO 1y o PEYMATOAHINTH

oro vep6. llpiv apyioere Tov kabapioud tng

ouokeung, Bepaiwleite mavra 61 éxere amo-

ouvdéoel To peuparoAnmrn amé v mpifa Tou

peuuarog.

- Or1 avadeutipeg (D-E) umopouv va AuBolv ae
CeaTd vepod 1 aT0 TTAUVTAPIO TTIATWY.

- KaBapioTe 10 owpa NG auakeung We éva uypod
TTavi.

NMPABUJIA
NMOoJIb3OBAHMA

NEPEQ HAYAITIOM PABOTDI
HEOBXOOAUMO NMPOYUTATb
WHCTPYKLMIO

Wcnonb3ys anektpudeckue npubopbl

HeobXxo4uMO  BbINONHATL — CreaytoLine

Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTY:

1. Ybeagutecb B TOM, YTO HanpspkeHue
npubopa coBnagaet C HanpsxeHem
Baluen anekTpuyeckon ceTu.

2. He ocTaBnsiiTe 6e3 npucmoTpa BKIIHO-
YEHHbIA B ANEKTPUYECKYI0 CETb Npu-
Bop; oTkNKYanTe ero nocne Kaxgoro
MCNONb30BaHNS.

3. He craBbte npubop BOMM3M UCTOY-
HWKOB OTOMIIEHNS UMK Ha WX NOBEPX-
HOCTH.

4. Tlpn akcnnyaTtauuu CTaBuTb Npubop
TONbKO Ha rOpWU3OHTarbHbIE U YCTOM-
YnBble NOBEPXHOCTH.

5. He ocrasngite npubop nog BO3-
[eiCcTBUEM aTMOCHEPHBIX SBNEHWN
(ooxas, conHua v T.4.).

6. OnekTpuyeckuit NpoBOL HE AOMKEH
KacaTbCs FopsunX NOBEPXHOCTEN.

7. Tlpnbop MoxeT ObITb MCMONb30BaH
nmuammn ¢ orpaHnYeHHbIMK  husnde-
CKUMMW, CEHCOPHbIMA WUNU YMCTBEH-
HbIMM CNOCOBHOCTAMU WA C Hepo-
CTaTKOM OrbITa ¥ 3HAHWIA TOMBKO Mpu
YCINOBMM, YTO Takue nuua HaxoasaTcs
nozA KOHTPOMEM UI NPOLLAN UHCTPYK-
Tax no ©Ge3onacHoOMy MpPUMEHEHWIO
npubopa ¥ puckax, CBA3aHHbIX C ero
MCNONb30BaHNEM.

8. [laHHOe yCTPOMCTBO HE MOXET UCMONb-
30BaTbCA AeTbMU. XpaHuTe npubop u
ero WHyp B HEJOCTYMHOM [Ans AeTen
MecTe.

. [letn He JOoMXHbI urpaTth ¢ NpUBOPOM.

10. Hukorga He norpyxatb Kopnyc MOTO-
pa, 9NeKTPUYECKyl0 BUIKY U MpPOBOA
B BOZY MnM Apyrie Xuakoctu. [ns nx
OYMCTKW MCMOMb30BaTh TOMbKO BRaXx-
HYI0 TKaHb.

11. [axe ecnu npubop BbLIKMOYEH, HEOD-
XOAMMO OTCOEAUHWUTL BMIKY NPOBOAA
OT 3NEKTPUYECKON PO3ETKU, Npexae
yem cobupaTtb unu pasbupatb ero
[eTanu 1 NpucTynatb K YACTKe.

12. Heobxogumo TWATENbHO BbICYLWNTb
PYKW, NPEXae YeM HaxumaTb u pery-
nupoBaTb KHoMku npubopa U foTpa-
rMBaTbCA [0 BUMKWM NPOBOLA U nek-
TPUYECKUX AeTanemn.

13. Tlpn 0TCOEAMHEHNUN OT SNEKTPUYECKON
poseTkn GpaTbCs pykamu Henocpen-
CTBEHHO 3a wWrTencenb. Hukorga He
TSHYTb 3@ MPOBOA ANS TOro, YTobbI
BbITALLMT €rO.

14. He vncnonb3yiTe npubop, ecnu LUHyp

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.
26.

27.

NATaHUS WU BUNKa MOBPEXAEHDI,
unum ecnu  obopynoBaHue nUMeeT
kakvne-nnbo aedekTbl; BCe PEMOHT-
Hble paboTbl, BKMOYAs 3aMeHY LUHypa
NUTaHWS, JOMKHbI BbINOMHATLCS TOMb-
KO B CepBUCHOM LEHTpe Ariete nnm
YMOMHOMOYEHHBIMM TEXHWKaMu Ariete
B LieNsiX NpeAoTBpaLLeHmns Kaknx-nnbo
PUCKOB.

B cnyyae wcnonb3oBaHWS YASIMHK-
Tenen nocnegHue [LOMKHbI COOT-
BETCTBOBaTb MOLLHOCTM npubopa BO
n3bexaHune onacHocTu Ans onepato-
pa 1 6esonacHocTn paboueir cpedbl.
Henogxopawue yanumHuTens MoryTt
NPUBECTU K HEMCMPABHOCTM!.

Bcerga otkniovainTe npubop OT anek-
TpOCeTH, eCnn OH ocTaeTcst 6e3 npu-
cMoTpa v nepea cbopkoir, pasbopkon
WUIIN OYUCTKON.

[ins obecneyeHns GesonacHoCTH Npu-
Bopa ucnonb3ynte TONbKO PEKOMEH-
[yemble MPOW3BOAMTENEM 3anacHble
YacTu U akceccyapbl.

Mpunbop npeaHasHaveH TOJIBKO AJ1A
BEbITOBOIrO WCMONMb30BAHUA 1
He [OMXeH MCnonb3oBaTbCs B MPO-
W3BOACTBEHHbLIX WM KOMMEPYECKUX
Lensix.

[laHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET
TpeboBaHusm aupektus 2006/95/EC
n SMC 2004/108/EC n PernameHty
(EC) Ne 1 935/2004 ot 27/10/2004
Ha maTepuarbl, KOHTaKTUpyloLue C
NULLEBLIMW NPOAYKTAMU.

BHoCMMble n3meHeHns B npubop,
€CMN OHM YETKO He YKasaHbl Mpou3-
BOAMTENEM, MOTYT NPUBECTYU K NOTEPE
6e30nacHOCT W rapaHTUM ero 9Kc-
nnyaTauum co CTOPOHbI NoTpebutens.
B cnyyae ecnu Bbl pelmnu BbI6po-
CUTb 3TOT npubop, peKoMeHayeTcs
nepepesaTb 3NEKTPUYECKUA MPOBOL
ANS1 HEBO3MOXHOCTY €ro AanbHenLe-
ro ucnonb3oBaHus. PekomeHayeTcs
Takke 00e3BpeanTb Te YacTu npu-
Bopa, KoTopble MOryT MpeacTaBnsTh
OMacHoCTb, B Clly4yae MX UCMonb30Ba-
HWS AETbMM NS CBOUX MUrp.
CocTaBHble YacTy YNaKOBKW He JOMK-
Hbl OCTaBNSATLCS B MECTAX, OCTYMHbIX
ONs AeTen, Tak Kak OHW MOryT npeg-
CTaBNSATb UCTOYHMK OMACHOCTM.
HVWKOrIA HE MPUKACAWUTECH K
ABMXYLWMMCA YACTAM.
Mepeancnonb3oBaHueM npubopa yoe-
LMTECD, YTO OH MOSHOCTBIO cobpaH.
He BkntoyaiTe npnbop nycTbim.

He ucnonb3yinTe yCTPOWUCTBO Henpe-
PbIBHO CRMLWKOM onro. He Bkntovam-
Te npubop Ha ckopocTax “1” -"5” Ha
Bornee 4em 3 MMHYTbI; Ha CKOPOCTU
“Turbo” He Bkntoyante npubop Gonee
YyeM Ha 1 MUHYTY.

== B OTHOWEHWN NpaBWnbHOW yTu-
nu3auun npubopa B COOTBETCTBUM C
Esponeiickon gupektuson 2009/96/
EC npouuTainTe WHMDOPMATUBHLIN
NIMCTOK, Npunaraembln K npudopy.

COXPAHMTDb
MHCTPYKUMIO

OMUCAHME NPUBOPA
KHonka Ansi CHATUS! BEHYMKOB
Perynsitop ckopocTtu

KHonka doyHkumm “TURBO”
BeHuuku ansi 3ameca Tecta
BeHunku ansi B3GMBaHus!

moow>

YCTAHOBKA U CHATUE

BEHYUKOB

BHUMAHMUE: lMeped c6opkoll, 0eMOHMaxom u

yucmkoll npubopa ecezda omcoeduHsImb nNpu-

6op om anekmpocemu.

- YctaHoBuTe perynsTop ckopocty (B) B nonoxe-
Hue “0".

- [Ins yCTaHOBKW BEHYMKOB BO3bMMTE Npubop 3a

PYKOSITKY 1 BCTaBbTE HOXKY KaXOO0r0 BEHYMKA B
OTBEpCTUe Ha Kopryce npubopa, crerka noeo-
pa4nBas ero Ao wenyka (puc. 1).
BeHumku gns 3ameca (D) He 0gMHAKOBbIE: BEH-
YWK C METANMMYECKUM KOMbLIOM Ha HOXKe ycTa-
HaBnMBaeTcs B bonbluee 0TBEpCTUE (pHc. 2).

- YT00bI CHATb BEHYMK, HAXKMUTE KHOMKY (A).

NMPUMEHEHUE MUKCEPA

- YctaHosuTe perynstop (B) B nonoxenue “0”.

- BcTaBbTe HyXHble BEHUMKM, KaK OMMCAHO BbiLLE.

- TMopcoeaunuTe cunosoil kabenb K anekTpuye-
CKOW pO3eTKe.

- TomecTuTe MHrPeaNeHTbI B MUCKY.

- TorpyanTte BEHUMKM B LIEHTP CMECH U BKNIOYMTE
npubop, 3amellnBas Ha HM3KOW CKOPOCTU W
nocTeneHHo yBenuumBas ee Ao Tpebyemoi.

- Korga npurotoBneHne cmecu 3aBepLUeHO Wnu
B Cry4ae, ecrv Bbl XOTWUTE [00aBUTb B CMEChb
[ONONHUTENbHbIE MHTPEAUEHTbI UMK 3aMeHUTb
BEHUMKW, YCTaHOBUTE nepekmnioyatens (B) B
nonoxexue “0”, BblHbTE BUMKY M3 PO3ETKA U
OTNYCTUTE BEHUMKM.

- [na npuroToBneHMs Ballero peLenta Makcu-
MarbHOe Bpemsi HenpepbIBHOTO (hyHKLMOHUPO-
BaHMs He JOMKHO npeBbilwath 60 cekyHa; ecnm
TpebyeTcs Oonee npogjomxMTeNbHOE Bpems
MPUrOTOBMEHMS, NEPUOAMYECKN OCTaHaBNMBalt-
Te npuoop.

BHUMAHUE: Ecnu npubop pabomaem cnuuwi-

KoM MmedsieHHO, ycmaHosume G6onee 8bico-

Kyl CKOPOCMb UNU yMEeHbWUMe Konu4ecmeo

cmecu. B cryqae o4eHb 2ycmo20 mecma MOXHO

ucnonb3oeamb ckopocmb “Turbo”, Haxae Ha

coomeemcmeytowyro kHonky (C) .

YUCTKA NMPUBOPA

BHUMAHUE: 3anpewaemcsi nozpyxamb

KOPIYC OBUIrATEIA, BUIIKY unu LIHYP e

eody. lleped Hayanom yucmku npubopa y6e-

dumecb, Ymo cemegoll WHyp omcoeduHeH om

po3emku.

- BeHuukn (D-E) MOXHO MbITb B ropsiyeil BOge Unm
B MOCYIOMOEYHOI MaLLKHE.

- Yuctute kopnyc nprbopa BRaxHOA TPAMKON.
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